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ENSEMBLE AU SERVICE DE LA SANTE VISUELLE

QUI
SOMMES-

NOUS ?

SINAL est une société spécialisée dans le surfagcage et le traitement des verres
ophtalmiques.

Depuis sa création en 1994, et grdce & son savoir-faire et son potentiel matériel
et humain, la qualité de ses verres ne cesse de répondre aux attentes des
clients en matiere de précision, vision et de confort visuel.

Répondre & chaque besoin pour chaque type de client avec chaque type de
verre, méme le plus personnalisé, ceci est la vision de SINAL.




NOS
CERTIFICATS

SARL SINAL est depuis 2008 certifié par ALICEF (Ex : AIB Vingotte), notre systéme de management qualité
basée sur le référentiel ISO 9001 démontre d nos parties prenantes que NOUs sommMes engages sur
la voie de I'amélioration continue des performances liées d la qualité, permet d’'avoir une meilleure
reconnaissance et d'accroitre grandement la satisfaction de nos clients.

Cette démarche nous a permis d'améliorer :

. Notre image de marque

. Nos performances

. La qualité de nos produits & services
. Impliquer & 100% nos collaborateurs

UN
PARTENARIAT
POUR UNE MEILLEURE VISION

La société SINAL est fiere d'avoir choisi ZEISS, I'un des principaux fabricants mondiaux de verres de
lunettes et d'instruments ophtalmiques comme partenaire officiel pour servir au mieux ses chers clients
et la santé visuelle en Algérie.
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NOS
TECHNOLOGIES

Steady
Technology

Une grande avancée technologique

La méthodologie Steady permet un contréle
strict de la puissance, de méme, elle réduit
considérablement les aberrations périphériques,
produisant des verres progressifs avec une
stabilité d'image supérieure, une vision plus
confortable pour une satisfaction inégale aux
porteurs.



Digital
Ray-Path 2

Une véritable révolution optique

Digital Ray-Path 2 repousse les limites de la
géomeétrie dans la personnalisation des verres
en incorporant la capacité d’accommodation
du porteur dans le calcul final pour minimiser
davantage les aberrations obliques.

Cette technologie utilise le pouvoir inné de I'ceil
humain pour affiner le processus d'optimisation
des verres personnalisés.




I GAMMES

GAMMES

UNIFOCAUX DEARALELCD DEAL + DEALTHin DEAL DEAL
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MATERIAUX

PHOTOCHROMIQUES

POLARISANTS

TRAITEMENTS

PURE

Transiti@ns c=ng

LSLA

Acclimatic ):

NuPOLAR

polarized lenses

FORTIN

UV-Protect

Bi-ASPHERA Ultravex A\ TRIVEX

Transiti/dns' Transiti@ns Transiti,o’nS“
Style

‘ 3 XTRACTIVE XTRACTIVE
COL@RS POLARIZED

Acclimatic -
style color

NuUPoLAR NuPOLAR

nfinite grey SUNSET MIRAOR

BIONIXHD VIONIX HD BLUE

Flash Light
Silver/Blue

Crystal
UVv 420

Transiti@ns

Drivewear:

'_".-:;;f__ AchromaClesr
. anti-poiution lumineuse
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s PERIFOCAL

‘Une nouvelle
vision a découvrir

La myopie est un défaut de réfraction qui entraine une
mauvaise vision de loin. Elle apparait généralement
entre 5 et 16 ans, et a tendance d augmenter pendant
la phase de croissance de l'enfant, pour se stabiliser
vers 18 ans. Son incidence n'‘a cessé d’augmenter ces
derniéres années et I'on s'attend a ce qu'elle devienne
'une des principales causes de cécité permanente
dans le monde.
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Comment
gérer la myopie ?

Des mesures pharmacologiques et optiques efficaces, associées a des interventions environnementales, sont
largement acceptées pour réduire la progression de la myopie. Il existe différents types de traitements de contrdle
de la myopie qui peuvent étre prescrits individuellement ou combinés :

Interventions environnementales
« Collyre a l'atropine

- Lentilles de contact

- Verres de lunettes

80 4120 min
dehors
par jour
9 4 ‘//
INTERVENTIONS FAIBLES DOSES LENTILLES VERRES
ENVIRONNEMENTALES D’ATROPINE DE CONTACT DE LUNETTES

SeSuat "
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PERIFOCAL

Myopia¥b§

MyopiaKids sont des verres qui prennent en compte les caractéristiques de la réfraction centrale et
périphérique de I'ceil myope le long des méridiens horizontaux et verticaux pour créer un design de

verre avec 3 caractéristiques uniques :

DEFOCALISATION HORIZONTALE : ASYMETRIE : FLOU SPHERIQUE POSITIF :

Des études conduisent a penser qu'il existe un
effet potentiellement dominant des signaux temporal de la rétine par rapport au nasale.

Niveau de défocalisation plus élevé sur le coté Des études ont montré que le flou sphérique
positif inhibe la croissance de l'ceil.

visuels dans le méridien horizontal par rapport Des études conduisent & penser que

au meéridien vertical.

I'asymeétrie fournit de bonnes conditions pour
réduire la progression de la myopie.
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PERIFOCAL

COMMENT
SONT-ELLES CONGUES ?

Les caractéristiques de conception optique du verre Perifocal consistent
en une zone de vision centrale, qui fournit une réfraction stable au centre
géométrique, entourée d'une vision périphérique progressive avec une
défocalisation positive asymétrique dans le méridien horizontal.

Comme tout verre progressif, la variation progressive de la puissance conduit
dun astigmatisme indésirable.

CARACTERISTIQUES
DU DESIGN :

VISION FOVEALE
Vision centrale avec préscription totale

COTE TEMPORAL
Puissance maximale d'addition
2 horizontale
COTE NASAL
Puissance minimale d'addition

horizontale 280
3 150
250 B 0.50
@ 200 0.00

g 150 5 ~ 10 15 20 25

Excentricité temporale (mm)

(

-25 -20 -15 -10 -5
Excentricité nasale (mm)
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s PERIFOCAL

Montage et alighement Dimensions de montage minimales

HAUT
>5mm

BAS
>12 mm

NASAL TEMPORAL
>12mm > 25 mm

RECOMMANDATIONS :

« Tous les verres sont fabriqués avec la technologie Freeform et ils sont marqués avec des gravures et des marquages

« Le cadre doit étre installé avant de prendre la position de la pupille

« La croix d'ajustement doit s‘adapter devant la pupille. «Tolérances recommandées : Imm vertical / 0.5mm horizontal»

« Evitez le désalignement des repéres lors du montage et assurez-vous que la vision de loin soit correcte dans la partie
supérieure de la monture
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION POUR LES PATIENTS

Verres nécessitant un temps d'adaptation qui varie selon
les individus (pas généralement mais peut étre de 1 2
semaines).

Pendant la période d'adaptation, évitez de conduire ou
pratiquer des sports.

Aprés adaptation, I'enfant doit utiliser ses lunettes en
permanence (hors sommeil et sports actifs/agressifs).

7o)
&

L'enfant et ses parents doivent vérifier tous les jours la
bonne position de la monture.

Prenez rendez-vous avec votre professionnel de santé
visuelle réguliérement (Gjustement de cadre, vérification
des ordonnances, progression de la myopie, suivi et
changements de prescriptions).

Contréler les facteurs environnementaux : passer au
moins 2 H/Jr & I'extérieur, faire régulierement des pauses
lors d'un long travail de proximité, utilisez un éclairage
adéquat et une distance de travail correcte.

N\ \\ Contactez votre professionnel de santé visuelle en cas de
\ besoin.
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